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Congratulations on acquiring your new Philips kettle! In these instructions for use you
will find all important information, so you can optimally enjoy your kettle as long as
possible.

' G eneral des i ti o

|) On/off switch (I/O)
2) Pilot light

3) Lid

4) Spout

5) Water-level indicator
6) Base

7) Scale filter

-Important—

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for
future reference.

»  Check if the voltage indicated on the base of the kettle corresponds to the

local mains voltage before you connect the appliance.

Only use the kettle in combination with its original base.

Always place the base and the kettle on a dry, flat and stable surface.

Keep the cord, the base and the appliance away from hot surfaces.

Do not use the appliance if the mains cord, the plug, the base or the appliance

itself is damaged.

»  If the mains cord is damaged, it must always be replaced by Philips, a service
centre authorised by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

» Do not immerse the appliance or the base in water or any other liquid.

»  The kettle is only meant for boiling water. Do not use it to heat up soup or
other liquids or jarred, bottled or tinned food.

» Boiling water can cause serious burns. Be careful when the kettle contains hot
water.

»  Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle has
been overfilled, boiling water may be ejected from the spout and cause
scalding.

» Do not open the lid while the water is boiling. Be careful when you open the
lid immediately after the water has boiled: the steam coming out of the kettle
is very hot.

»  Avoid touching the body of the kettle, as it gets very hot during use. Always
lift the kettle by its handle.

» Keep the appliance and its cord out of the reach of children. Do not let the
mains cord hang over the edge of the table or worktop. Excess cord can be
stored in or around the base of the appliance.

»  Never fill the kettle below the minimum level to prevent the kettle from
boiling dry.

»  HD4675 only: this rapid boil kettle has a power of 3100 watts and can draw
up to |13 amps from the power supply in your home. Make sure that the
electrical system in your home and the circuit to which the kettle is
connected can cope with this level of power consumption. Do not let too
many other appliances draw power from the same circuit while the kettle is
being used.

» Some condensation may appear on the base of the kettle. This is perfectly
normal and does not mean that the kettle has any defects.

»  Depending on the hardness of the water in your area, small spots may appear
on the heating element of your kettle when you use it. This phenomenon is
the result of scale build-up on the heating element and on the inside of the
kettle over time. The harder the water, the faster scale will build up. Scale can
occur in different colours. Although scale is harmless, too much scale can
influence the performance of your kettle. Descale your kettle regularly by
following the instructions given in the chapter 'Descaling’.

Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection. This device will automatically switch
the kettle off if it is accidentally switched on when there is no water or not enough
water in it. The on/off switch will stay in 'on' position and the pilot light, if available,
will stay on. Set the on/off switch to 'O" and let the kettle cool down for 10 minutes.
Then lift the kettle from its base to reset the boil-dry protection (HD4675 and
HD4674 only). The kettle is ready for use again.
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» Remove stickers, if any, from the base or kettle.

»  Place the base on a dry, stable and flat surface.

»  Adjust the length of the cord by winding it round the reel in the base. Pass the
cord through one of the slots in the base (fig. 2).

Before using the kettle for the first time:
M Rinse the kettle with water.

n Fill the kettle with water up to the maximum level and let it boil once (see
'Using the appliance').
nPour out the hot water and rinse the kettle once more.
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I Fill the kettle with water either through the spout or through the open lid
(fig. 3).

I Close the lid.
Make sure that the lid is properly closed to prevent the kettle from boiling dry.

IEM Place the kettle on its base, put the plug in the wall socket and set the on/off
switch to 'l' (fig. 4).

The kettle starts heating up.

»  The kettle switches off ('O’ position) automatically when the water has
reached boiling point.

»  You can interrupt the boiling process by setting the on/off switch to 'O'.

mmm Cleaning and descalin g m—————————
Always unplug the appliance before cleaning it.

Do not use any abrasive cleaning agents, scourers etc. to clean the kettle.

Never immerse the kettle or its base in water.

Cleaning the kettle
“CIean the outside of the kettle with a soft, damp cloth moistened with warm
water and some mild cleaning agent.

Scale is not harmful to your health but it may give your drink a powdery taste. The
scale filter prevents scale particles from ending up in your drink. Clean the scale filter
regularly.

nThe filter can be cleaned:

» by taking it out of the kettle and gently brushing the filter with a soft nylon
brush under a running tap, or .. (fig. 5).

» by leaving it in the kettle when descaling the whole appliance, or ...

» in the dishwasher.

Descaling the kettle
Regular descaling will prolong the life of the kettle.

In case of normal use (up to 5 times a day), the following descaling frequency is
recommended:

- Once every 3 months for soft water areas (up to 18 dH).

- Once every month for hard water areas (more than 18 dH).

I Fill the kettle with water up to three-quarters of the maximum level and bring
the water to the boil.

P After the kettle has switched off, add white vinegar (8% acetic acid) to the
maximum level.

IEl Leave the solution in the kettle overnight.

[ 4 | Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.

B Fill the kettle with clean water and boil the water.

I Empty the kettle and rinse it with clean water again.

»  Repeat the procedure if there is still some scale in the kettle.

You can also use an appropriate descaler. In that case, follow the instructions on the
package of the descaler.

-Replacement—

Replacement filters for your kettle can be purchased from your Philips dealer or a
Philips service centre. The table below indicates which filters are suitable for your
electric kettle.

If the kettle, the base or the mains cord of the appliance is damaged, take the base
or the kettle to a service centre authorised by Philips for repair or replacement of
the cord to avoid a hazards.

mmm Guarantee & Ser Vi Ce

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you
will find its phone number in the world-wide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, turn to your local Philips dealer or contact
the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Kettle type(s) Filter type

HD4637 HD4967
HD4674 and HD4675 HD4974

&

HD4675, HD4674, HD4637

Py
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No3apassBame Bu 3a HOBaTa NpUAOOMBKa - YarHKK Philips! B Te3u nHcTpykumm 3a
ynoTpeba Liie HamepuTe BaXkKHa MHGOPMALIVIS, KOSTO L B1 MOMOTHE Ad M3MOA3BaTE
ONTUMAAHO YaMHKMKA CY Bb3MOXHO Han-AbArO.

O 61,0 0N CaH M e

1) Kniou Bra/uzka. (1/O)
2) VIHAMKaTOpHa Aamna
3) Kanak

4) ydyp

5) HuiBonokasaten

6) OcHosa

7) QUATBP 3a Hakun

‘B > H O 15

MpeAk Aa U3MOA3BaTE ypeAd, MpoYeTETe BHAMATEAHO T€3M MHCTPYKLIMM 3a
ynoTpeba 1 rv 3anaseTe 3a Crpaska B Obaelle.

» [lpean A2 BKAIOUMTE ypeAa B KOHTAKTa, MPOBEPETE AAAM HArMpeXXeHUeTo,
MOCOYEHO Ha OCHOBATa Ha YaWHKMKa OTrOBapsi HAa TOBa HA MeCTHaTa
€AEKTpUYECcKa Mpexa.

»  MM3noAsBanTe YalHMKa CaMO C OPUTMHAAHATA My OCHOBa.

»  BuHaru caarante ocHoBaTa M YaMHKMKaA BbPXY CyXa, paBHa M CTabUAHa
MOBbPXHOCT.

»  ApbxTe Kabeaa, OCHOBaTa M ypeAa Ha PasCTOsIHUE OT ropeLLy NOBbPXHOCTU.

» He u3snonassaiite ypeaa, ako KabeAbT, LLEMCEABT, OCHOBATA MAM CAMUAT YaUHUK
ca NOBPeAEHMU.

»  AKO 3axpaHBalMAT KabeA ce NOBpeAM, TOU TpsiBBa BUHArK Aa C€ CMEHS OT
Philips, ynbAHoMolueH cepeus Ha Philips naM noaAo6HM KBaAMULIMPaHHM AULLA,
3a Aa ce usberHe ornacHocT.

» Hukora He noTansiTe ypeAa MAM OCHOBaTa BbB BOAA MAM KaKBaTO M Ad €
ApYyra Te4YHOCT.

»  Ya/HMKBT e NpepHasHaueH Camo 3a KMMBaHe Ha Boaa. He ro usnoassanTe 3a
MOAFPSBaHE Ha Cyna WAM APYrM TEYHOCTU, MAU KOHCEPBUPAHU UAM ByTUAMPaHM
XPaHM.

» Bpsiaata BoAa MOXKE A3 MPUUMHM TEXKU U3rapsHus. BHumasasiTe, korato B
YaMHKMKa MMa ropella BoAa.

»  Hukora He 3ambABanTe YalHMKa HaA 3HaKa 32 MaKCMMAAHO HUBO. AKo
YaMHMKDBT € MPEemnbAHEH, OT Yy4ypa MOXe Aa CE U3MAUCKA BPSIAA BOAA U Ad
MPUYUHU U3rapsiHe.

» He oTBapsiTe Kanaka, AOKaToO BoAaTa Kunu. BHumMaeanTe, KoraTo oTeapsTe
Karaka HermoCpeACTBEHO CAEA 3aBMPAHETO Ha BOAATA - M3AM3ALLATA OT
YaMHKMKa Napa e MHOTo ropetua.

»  UsbsrsanTe A2 AOKOCBaTe KOPIyca Ha YalHMKa, TbW KaTo TOM Ce HaropeLussa
MHOro npu paboTa. BuHaru BaMraiTe yamHmKa 3a ApbXKKaTa Mmy.

» [asete ypeaa u kabeaa My oT AocTbn Ha Aeua. He ocTassanTe saxpaHsawust
KabeA A2 BUCK M3BbH pbba Ha MacaTa AU paboTHuUs NAoT. MsauwHaTa
ABAXMHA Ha KabeAa MoXe Aa ce Npubepe HaBUTA BbB MAU OKOAO OCHOBATa Ha
ypeaa.

»  BuHaru HaAMBaNTe B YalHMKa BOAQ HAA MUHMMAAHOTO HUBO, 32 AA O
NpeAnasuTe OT MbAHO U3MapsiBaHe Ha BOAATA.

» Camo HD4675: To3u 6bp30 3aBMpaLL, YalHKK e ¢ MolHocT 3100 Bata 1 Moxe
Aa Teran Ao |13 AMnepa oT eAekTpuyeckaTa Mpexka B Aooma Bu. Mpoeepete
AQAM EAEKTPUYECKaTa cucTeMa B Aoma Bu 1 Bepurata, KbM KOSITO ce cBbp3Ba
YaMHMKDBT, MOFaT A3 MOeMaT TaKbB eAeKTpUYecku ToBap. He octassnte
MPEKaAEHO MHOTFO APYrM YPEAM A2 CE 3aXpaHBaT OT CblUaTa BEPUra, AOKATO
paboTh YalHMKDT.

» [lo ocHoBaTa Ha YalHMKa MOXeE Aa Ce MOSIBU MAAKO KOHAEH3aT. ToBa e
CbBCEM HOPMAAHO M He 03HAYaBa, Ye YAMHUKBT MMa HAKAKbB AedeKT.

» B 3aBucHMOCT OT TBPAOCTTA Ha BOAaTa BbB Bawums panoH, Bbpxy
HarpeBaTeAHUs| EAEMEHT Ha YalHMKa Bu MoraT Aa ce nosBAT MaAkM neTHa npu
ynoTpebata my. Toea siBAGHME € Pe3yATaT OT 06pasyBaHETO C BPEMETO Ha
BapOBMKOBMW OTAAraHus (Hakum) BbpXy HarpeBaTEAHUS EAEMEHT U Mo
BbTPELLHATA MOBLPXHOCT Ha YanHMKa. KOAKOTO e Mo-TBbpAa BOAATa, TOAKOB2
no-6bp30 e ce 0bpasysa Hakun. MoraT Aa ce MOSBAT OTAAraHWs B PasAMYHM
useToBe. Bbnpeku ye HakuMbT e Ge3BpeAeH, HATPYMBaHETO HA MHOFO
OTAaraHusi MOXKe A2 Mornpeyn Ha epeKTuBHaTa paboTa Ha YaitHKKa Bu.
MoumncTBalTE ro PeAOBHO OT BAPOBUKOBM OTAAraHusi, KaTO CAEABATE
yKasaHusATa, AaaeHu B pazaeAa "lNouncTeaHe 1 npemaxsaHe Ha Hakun'.

3awmMTa cpelly NbAHO U3NapsABaHe Ha BoAaTa
To3m YalHUK € CbOPBXKEH ChC 3alUKTa CPelly MbAHO U3MapsiBaHe. ToBa yCTPONCTBO
LLIE M3KAIOUYM ABTOMATUYHO YanHMKa, ako BbAE CAYHaIHO BKAIOYEH, AOKATO HsIMa BOAR
WNAM HSMA AOCTATBbYHO BOAA B HErO. KAIOUBT BKA/U3KA. LLie OCTaHe B MOAOXKeHME
"BKAIOUEHO" 1 CBETAMHHUAT MHAMKATOP, aKO MMa TaKbs, LUEe MPOABAKM Ad CBETU.
[MpeBKAIOUETE KAIOUA BKA/M3KA. B MoAoxKeHWe "O" 1 ocTaBeTe YanHmKa Aa u3cTmea |0
MUHYTU. CAeA TOBA BAWMIHETE YalHMKa OT OCHOBATA My, 33 Ad BbPHETE B M3XOAHO
MOAOXKEHME 3allmTaTa CpeLly MbAHO M3napsisaHe (camo HD4675 n HD4674).
YalHWKBLT e OTHOBO roTOB 3a paboTa.

-npeA,M nbpBaTa ynOTpeGa—

» MaxHeTe AeMeHKNTE, aKO MMa TakMBa, OT OCHOBaTa Ha YaWHMKa.

»  CAoxXeTe OCHOBaTa BbpXYy CyXa, CTabuAHa U paBHa MOBbPXHOCT.

» HaraaceTe AbAXXMHaTa Ha KabeAa, KaTo ro HaBMeTe OKOAO MaKapaTta B
ocHosara. [NpekapanTe KabeAa npes eanH OT XAeboBeTe B ocHoBaTa (dur. 2).

HPGAM Ad M3MOA3BATE 3a MbpBM MbT YaMHMKa:

Il Viznnaknete vaiiHmka ¢ Boaa.

Pl HanbaHeTe uyanHmKa C BOAZ AO MAKCUMAAHOTO HMBO M IO OCTABETE Ad KMMHE
BeAHBXK (BX. "M3noAssaHe Ha ypeaa").

n UNzrente ropellaTta BOAa U U3NAAKHETE OllLe BEAHDX YaMHMKa.

mmmM3noA3BaHe Ha YP €A A
“Hal‘lb/\HeTe YalHMKa C BOAQ UAU npes Yy4ypa, MAU Npe3 OTBOpeHUA Kanak

(dur. 3).

El 3ateopere Kanaxa.
[NpoBepeTe AaAM KamakbT € AOBpe 3aTBOPEH, 3a Aa MPEAOTBPATUTE MbAHOTO
M3napsiBaHe Ha BOAATA.

IEMl Chroxxete uaninmKa BbpXy OCHOBATA My, BKAIOYETE LLEMCEAR B KOHTAKT Ha
eAeKTpUYecKaTa Mpexa M MpeMecTeTe KAloua BKA./U3KA. B noroxeHue ""

(dur. 4).

YalHmnKbT 3amnousa Aa Ce Harpsiea.

»  YaiHUKBT ce U3KAIOYBA aBTOMATUYHO (MoAoxkeHue "0"), KoraTo BoaaTa e
AOCTUIHaAA TOUKATa Ha KMUMeHe.

» MosxeTe A2 NpeKbCHETe NpoLLeca Ha 3arpsBaHe Ha BOAATA, KaTo MpeMecTuTe
KAIOYA BKA./M3KA. B MoAoxeHue "O".

mmm MoumncrBaHe u npemMaxeaHe Ha HaKMIN

BuHaru uskalousanTe YP€Aa OT KOHTAKTa, MpeAnu Aa ro no4mncreate.

He uanoassante HuKakeu a6Pa3MBHM CPEACTBa, T€A 32 CbAOBE U T.MN. 32
MOYMCTBaHE HA YaMHUKa.

Hukora He noTananTe YalHWKa MAM OCHOBaTa My BbB BOAQ.

MouucTBaHe Ha YanHKUKa
MouncTeTe YaHMKa OTBBH C MEKA BAAXKHA Kbpra, HAMOKPEHA C TOMAA BOAA U
HSIKaKbB MEK MMeLL, Mpernapar.

BapoBuKoBIMTE OTAAraHWs He ca BPEAHM 3a 3apaBeTo Bu, HO MoraT Aa npraaAaT Ha
BawaTta HanuTka BKyc Ha npax. OUATBPBT 3a HakMn NPeAOTBPaTsBa NOMAAAHETO Ha
BapOBWKOBM YacTULM B HanuTKaTa Bu. [MouncTeanTe peAoBHO GMATBPA 3a HakwmmM.

nCDW\prbT MOXKe A2 Ce MOYUCTH:

»  KaTo ro M3BaAMTE OT YaMHMKA U U3HETKaTe AeKO GpUATBPA C MeKa HaAMAOHOBA
YeTKa MOoA Tevallia BoAA UAM .. (dur. 5).

»  KaTo ro OCTaBUTE B YaMHMKA MPU NPEMAXBAHETO Ha HAKMM OT LLeAUs YPeA,
UAU ...

» B CbAOMMSIAHA MaLLIMHA.

MNMpemMaxBaHe Ha HaKMN OT YaWHUKa
PeAOBHOTO MpemaxsaHe Ha HaKMM YAbAXKAaBA KMBOTA Ha YavHUMKa.

[pu HopMaaHa ynoTpeba (A0 5 mbTu Ha A€H) ce MperopbyBa NpemMaxsaHe Ha Hakumn
Ha CAEAHWTE MHTEPBAAM:

- BeaHbx Ha 3 Mecela 3a partoHn ¢ meka Boaa (A0 |8 rp. TBbPAOCT).

- BeaHbK Ha Mecel 3a pavioHn € TBbpAA Boaa (Haa |8 rp. TBbpAOCT).

“ HanbAHeTe yaniHuKa ¢ Boaa AO TPpU YE€TBbPTU OT MAKCMMAAHOTO HUBO U
KUMHeTe BOAaTa.

nCAEA KaTo YaMHUKBT U3KAIOUM, AOMbAHETE C 65A oueT (8% oueTHa KMCeAMHa)
AO MaKCUMAAHOTO HMBO.

El Ocrasere pasteopa Aa NpecTou B YaiHUKa Npes HolLTa,

[ 4 | M3npasHeTe YalHMKa U U3MNAAKHETE AOOpE BbTPELLHOCTTA.
Bl HanbaeTe yaiHmKa € YMcTa BOAA M KUMHETE BOAATA.

I VizripasHeTe YanHMKa U ro M3MAAKHETE OTHOBO C YNCTA BOAA.
» [loBTopeTe NpoLieAypaTa, ako B YalHMKa MMa OLLLe HaKu.

MoxeTe CblLo TaKa Aa M3MOA3BATE NMOAXOAALL MpernapaT 3a NpeMaxBaHe Ha HaKur. B
TaKbB (:/\\/uav’\ cAepBanTE YKasaHnATa OT OMakoBKaTa Ha rpenapata.

mmm CMAHA Ha YA C T/

Pe3epBHM GUATPU 3a YaliHKKa Bu MoraT Aa ce KynsT OT MeCTHUsA TbProseL, Ha Ypeam
Ha Philips nAn oT cepem3 Ha Philips. TabAnuaTa no-A0Ay nocousa Kow GUATPM ca
NOAXOAALM 32 Ballmsa ereKTPUYECKN YarHUK.

AKO YaMHUMKBT, OCHOBATa MAM 3aXPaHBALLMAT KabeA Ha ypeAa ce MOBpPEAST,
3aHeceTe OCHOBaTa MAM YalHMKa B yribAHOMoLLLEH OT Philips cepsu3 3a peMOHT 1AM
3aMmsiHa Ha KabeAa, 32 Aa u3berHete onacHoCT.

mmmapaHLMA M CEPBU3HO 06 CAY>KBaH e I

AKO ce Hy)KaaeTe OT MHPOpMaLMA MAK MMaTe NpobaeM, noceTeTe VIHTEpHET canTa
Ha Philips Ha aapec www.philips.com nan ce ob6bpHeTe KbM LleHTbpa 3a 06cAy»kBaHe
Ha kAeHTM Ha Philips BbB BawaTa cTpaHa (TeaepoHHMS My HOMEP MOXKETE A
HaMEepUTE B MEXXAyHapOAHaTa rapaHLvMoHHa KapTa). Ako BbB BalwaTa cTpaHa Hsma
LleHTbp 32 0b6CAY»*BaHE Ha KAMEHTY, OObPHETE Ce KbM MECTHWS TbpProBeLl Ha ypean
Ha Philips nan ce cebprkeTe ¢ OTaeAa 32 CEpPBM3HO OOCAYXKBaHe Ha BUTOBM ypean Ha
Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV].

MoaeAn yanHnum MoaeA puaTLp

HD4637 HD4967
HD4674 n HD4675 HD4974
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Draga musterijo, hvala Vam $to ste kupili Philips aparat za kuvanje vode. U ovom
uputstvu za upotrebu nadi Cete sve informacije koje su vam potrebne da u vasem
aparatu za kuvanje vode uzivate $to je duze moguce.

I O 3t i Z g | ]

1) Prekidac za uklj/isklj. (1/O)
2) Kontrolna lampica

3) Poklopac

4) Grli¢

5) Indikator nivoa vode

6) Postolje

7) Fitter za kamenac

- \e |

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo upustvo, i sacuvajte ga za kasniju
upotrebu.

»  Proverite da li napon naznacen na postolju aparata za kuvanje vode, odgovara
naponu lokalne mreze, pre nego $to prikljucite uredaj.

»  Aparat za kuvanje vode koristite isklju¢ivo u kombinaciji sa originalnim
postoljem.

»  Uvek stavite postolje i aparat na suvu, ravnu i stabilnu povrsinu.

»  Drizite kabl, postolje i uredaj dalje od vru¢ih povrsina.

»  Nemojte upotrebljavati uredaj ako je kabl, utika¢, postolje ili sam uredaj
ostecen.

»  Ako je kabl za napajanje ovog uredaja o$tecen, mora biti zamenjen od strane
Philips-a, servisnog centra ovlas¢enog od strane Philips-a ili na sli¢an nacin
kvalifikovanih osoba kako bi se izbegao rizik.

»  Nemoijte uranjati uredaj ili postolje u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.

»  Aparat je namenjen isklju¢ivo kuvanju vode. Nemojte ga koristiti da
podgrevate supu i druge tecnosti ili namirnice iz tegle, flase ili konzerve.

»  Voda koja klju¢a moze prouzrokovati ozbiljne opekotine. Vodite ra¢una kada
se u aparatu nalazi vru¢a voda.

»  Nikada ne punite aparat za kuvanje vode iznad pokaziva¢a maksimalne
koli¢ine. Ako se aparat prepuni, postoji opasnost da se voda koja klju¢a prelije
iz grli¢a i izazove opekotine.

»  Nemojte skidati poklopac dok voda klju¢a. Budite oprezni kada otvarate
poklopac neposredno posto je voda prokuvala: para koja izlazi iz aparata za
kuvanje vode je veoma vruéa.

»  Izbegavajte dodir s telom aparata za kuvanje vode, jer ono postaje veoma
vruce tokom upotrebe. Uvek podiZzite aparat za kuvanje vode hvatajuéi rucicu.

»  Cuvajte uredaj i njegov kabl van domasaja dece. Nemojte ostaviti kabl da visi
preko ivice stola ili radne povrsine. Visak kabla se moze smestiti u ili oko
postolja uredaja.

»  Nikad nemoijte puniti aparat za kuvanje vode ispod minimalnog nivoa kako
biste sprecili isparavanje.

»  HD4675: ovaj aparat za brzo kuvanje ima snagu od 3100 W i moze da povuce
do |3 ampera iz elektri¢ne mreze u vaem domacinstvu. Uverite se da
elektri¢ni sistem u vaS§em domacinstvu i strujno kolo na koje je priklju¢en
aparat za kuvanje vode mogu da izadu na kraj s ovim stepenom potrosnje
elektri¢ne energije. Nemojte dozvoliti da suviSe drugih uredaja vuce elektri¢nu
energiju iz istog strujnog kola dok je aparat za kuvanje vode u upotrebi.

»  Na postolju aparata za kuvanje vode moze do¢i do kondenzovanja vode. Ova
pojava je normalna, i ne znadi da je aparat neispravan.

»  Zavisno od tvrdoce vode na vaSem podrucju, na grejnom elementu vaseg
aparata za kuvanje pri upotrebi mogu da se pojave male tackice. Ovaj fenomen
je rezultat nagomilavanja kamenca na grejnom elementu i unutrasnjosti aparata
tokom vremena. Sto je voda tvrda, utoliko brze ce se nagomilavati kamenac.
Kamenac se moze javljati u razli¢itim bojama. lako je kamenac neskodljiv,
previse kamenca moze da utite na uginak vaeg aparata za kuvanje. Cistite
uredaj od kamenca slede¢i uputstva data u poglavlju 'Uklanjanje kamenca'.

Zastita od isparavanja
Ovaj aparat za kuvanje vode zastic¢en je sigurnosnim prekidacem. Ovaj ure aj ce
automatski iskljuciti aparat za kuvanje ako se on greskom uklju¢i kada nema uopste ili
nema dovoljno vode. Prekidac za uklj/isklj. ostace u polozaju 'uklj." a kontrolna
lampica, ako postoji, ¢e ostati upaljena. Podesite prekidac za uklj/isklj. na 'O" i pustite
aparat za kuvanje da se hladi 10 minuta. Zatim podignite aparat sa njegovog postolja
kako bi se iskljucila zastita od isparavanja(samo HD4675 i HD4674). Aparat za
kuvanje je ponovo spreman za upotrebu.

mmmPre upotrebe—

»  Uklonite nalepnice, ako ih ima, s postolja ili uredaja.

»  Stavite postolje na suvu, stabilnu ili ravnu povrsinu.

»  Podesite duzinu kabla omotavaju¢i ga oko drske na postolju. Provucite kabl
kroz jedan od otvora na postolju (sl. 2).

Pre prve upotrebe aparata za kuvanje vode:
[ 1 | Isperite aparat za kuvanje vodom.

[ 2 | Napunite aparat za kuvanje vodom do maksimuma i ostavite da jednom
prokuva (vidi 'Upotreba').

E Prospite vru¢u vodu i jo§ jednom isperite aparat za kuvanje vode.
U Ot e > 2 150
[ 1 ] Napunite aparat za kuvanje vodom kroz grli¢ ili kroz otvoreni poklopac (sl. 3).

A Zatvorite poklopac.

Proverite da li ste poklopac ispravno zatvorili, kako biste sprecili isparavanje vode.

Bl stavite aparat za kuvanje vode na postolje, gurnite utika¢ u uti¢nicu i podesite
prekidag za uklj./isklj. na'l' (sl. 4).
Aparat za kuvanje vode ¢e poceti da se zagreva.

»  Aparat za kuvanje ¢e se automatski iskljutiti (polozaj "O") kada voda dostigne
tacku kljuéanja.

»  Proces zagrevanja mozete prekinuti postavljanjem prekida¢a
uklj/isklj u polozaj "O".

mmm CiScenje i uklanjanje kam e c o

Uvek iskljutite uredaj pre ¢iS¢enja.

Nemojte da koristite abrazivna sredstva, odmascivace itd. za Ci$¢enje aparata za
kuvanje vode.

Aparat za kuvanje vode ili njegovo postolje nikada ne uranjajte u vodu.

CiS¢enje aparata za kuvanje vode
“Oéistite spoljni deo aparata za kuvanje vode mekom, vlaznom tkaninom
nakva$enom s malo tople vode i blagim sredstvom za ¢i$cenje.

Kamenac nije Skodljiv za vase zdravlje ali moZze vasem picu dati praskast ukus. Filter za
kamenac sprecava da Cestice kamenca zavrse u vasem picu. Cistite filter za kamenac
redovno.

n Filter se moze o¢istiti:

»  tako $to se izvadi iz aparata za kuvanje vode i lagano otisti mekom najlonskom
¢etkom pod mlazom iz slavine, ili.. (sl. 5).

»  tako $to ga ostavite u aparatu za kuvanje vode kada uklanjate kamenac iz celog
uredaja, ili...

»  u masini za pranje posudja.
Uklanjanje naslaga kamenca

Redovno uklanjanje naslaga kamenca produzava radni vek uredjaja.

U slu¢aju normalne upotrebe (do 5 puta dnevno), preporucujemo da naslage
kamenca uklanjate:

- Jednom u 3 meseca za podru¢ja s mekom vodom (do 8dH).

- Jednom mesecno za podru¢ja s tvrdom vodom (vise od |18 dH).

[ 1 ] Napunite aparat za kuvanje vodom do tri ¢etvrtine maksimalnog nivoa, i
zagrejte vodu do tacke klju¢anja.

A Poito se aparat za kuvanje isklju¢io, dodajte belo sirée (8% ocetna kiselina) do
maksimalnog nivoa.

nOstavite rastvor u aparatu preko nodi.

[ 4 | Ispraznite aparat za kuvanje vode i temeljno isperite unutra$njost.

[ 5 | Napunite aparat za kuvanje svezom vodom i ostavite je da prokljuca.
[ 6 | Ispraznite aparat za kuvanje i ponovo ga isperite vodom.

»  Ukoliko u aparatu za kuvanje vode ima zaostalih naslaga kamenca, ponovite
celu proceduru.

MoZete koristiti i odgovarajuce sredstvo za uklanjanje kamenca. U tom slucaju, sledite
uputstva na pakovanju sredstva za uklanjanje kamenca.

' Z 2 e na d el o'V 2 1

Rezervni filtri za aparat za kuvanje mogu se nabaviti kod vaseg Philips prodavca ili
vaseg lokalnog Philips servisnog centra. Tabela ispod pokazuje koji filtri odgovaraju
vasem elektri¢cnom aparatu za kuvanje vode.

Ako je aparat, postolje ili glavni kabl uredaja ostecen, odnesite postolje ili aparat u
ovlasceni Philips servisni centar radi opravke ili zamene kabla kako bi se izbegle
rizi€ne situacije.

' Garancija i Servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate problem, molimo vas da posetite
Philips Intemet prezentaciju na adresi www.philips.com, ili da kontaktirate Philips-ovo
predstavnistvo u vasoj zemlji (broj telefona pronadi ¢ete u me unarodnom
garantnom listu). Ukoliko u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se vasem
ovlaséenom prodavcu ili kontaktirajte Servisno odeljenje Philips aparata za
domadinstvo i licnu higijenu BV.

Tipovi aparata za kuvanje vode Tip
filtera

HD4637 HD4967

HD4674 i HD4675 HD4974



